ENGLISH

General Information

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In Pastes are used to guide the dentist in
the selection of the shade required for the final cementation with

3M™ ESPE™ RelyX™ Veneer cement and RelyX Utlimate adhesive
resin cement. The shades of RelyX Try-In paste specifically match the
final cured shade of RelyX Veneer cement and RelyX Ultimate cement.
RelyX Try-In paste contains a polyethylene glycol resin, a zirconia/silica
filler and pigments. The RelyX Try-In pastes are water soluble for easy
clean up.

Indications
* Color matching guide for RelyX Veneer cement and RelyX Ultimate
adhesive resin cement.

Precautionary Information for Dental Personnel
3M ESPE MSDSs can be obtained from www.3MESPE.com or contact
your local subsidiary.

Instructions for use

Preparation

. Please follow the instructions for use of the restoration material. In
the absence of deviating instructions, we recommend the following
procedure:

2. To prepare the veneer, the internal bonding surface of a ceramic
veneer surface should be micro-etched with a hydrofluoric acid
etchant. The dental laboratory typically does this. The internal
surface of a composite veneer should be roughened by sandblasting
or air abrasion.

3. Remove the provisional restoration, if present, from the tooth. Clean
tooth with pumice; rinse thoroughly and lightly air dry.

—_

Directions

. Check the fit and esthetics of the restoration by trying in the veneer
with water or the Translucent shade of RelyX Try-In paste. If the
fit and esthetics are acceptable, proceed directly to the bonding
procedure using the Translucent shade of RelyX Veneer cement.

2. If color adjustment is needed, select the appropriate shade of RelyX
Try-In paste. Apply RelyX Try-In paste directly onto the internal surface
of the veneer. Gently seat the veneer onto the tooth preparation. With
multiple veneers, start at the midline and seat veneers sequentially
working back. The shade of RelyX Try-In paste is formulated to
precisely match the corresponding cured shade of the cement.

. Once the fit and esthetics are verified, remove the veneers
and thoroughly rinse the RelyX Try-In paste from the tooth and
restoration with a water spray and then dry.

4. The veneer is now ready for final bonding and cementation. Refer to
the appropriate product’s instruction for use.

—_
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Storage and use:

This product is designed to be used at room temperature. If stored in
cooler allow product to reach room temperature prior to use. Shelf life
at room temperature is 24 months. Ambient temperatures routinely
higher than 27°C/80°F may reduce shelf life. See outer package for
expiration date.

Do not expose materials to elevated temperatures or intense light.

Cleaning and Disinfection

Disinfect the product using an intermediate level disinfection process
(liquid contact) as recommended by the Centers for Disease Control
(CDC) and endorsed by the American Dental Association.

References:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Disposal - See the Material Safety Data Sheet (available at
www.3MESPE.com or through your local subsidiary) for disposal
information.

Customer Information
No person is authorized to provide any information which deviates from
the information provided in this instruction sheet.

Caution: U.S. Federal Law restricts this device to sale or use on the
order of a dental professional.

Warranty

3M ESPE warrants this product will be free from defects in material
and manufacture. 3M ESPE MAKES NO OTHER WARRANTIES
INCLUDING ANY IMPLIED WARRANTY OF MERCHANTABILITY OR
FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. User is responsible for
determining the suitability of the product for user’s application. If this
product is defective within the warranty period, your exclusive remedy
and 3M ESPE'’s sole obligation shall be repair or replacement of the
3M ESPE product.

Limitation of Liability

Except where prohibited by law, 3M ESPE will not be liable for any loss
or damage arising from this product, whether direct, indirect, special,
incidental or consequential, regardless of the theory asserted, including
warranty, contract, negligence or strict liability.

DEUTSCH

Allgemeine Informationen

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In Pasten werden verwendet, um den
Zahnmediziner bei der Auswahl des erforderlichen Farbtons fir die
abschlieBende Zementierung mit SM™ ESPE™ RelyX™ Veneer
und RelyX Ultimate Composite zur adhdsiven Befestigung behilflich
zu sein. Die Farbténe der RelyX Try-In Pasten stimmen genau mit
den endgiltigen Farbténen nach der Lichthartung der Zemente
RelyX Veneer und RelyX Ultimate tberein. Die RelyX Try-In Pasten

enthalten Polyethylenglycolharz, Zirkonium/Siliziumfiller sowie Pigmente.
RelyX Try-In Pasten sind zur einfacheren Entfernung von Uberschiissen
wasserldslich.

Indikationen
* Leitfaden fiir die Farbabstimmung flir RelyX Veneer-Befestigungscomposit
und RelyX Ultimate Composite zur adhdsiven Befestigung.

Warnhinweise fiir zahnmedizinisches Personal
Sicherheitsdatenblatter von 3M ESPE erhalten Sie unter www.3MESPE.com
oder von lhrer Vertretung vor Ort.

Gebrauchsanweisung

Vorbereitung

1. Bitte befolgen Sie die Gebrauchsanweisungen der Restaurationsmaterialien.
Unter Vorbehalt abweichender Anweisungen empfehlen wir Ihnen den
folgenden Ablauf:

2. Zur Vorbereitung des Veneers sollte die innere Klebeflache eines
Keramik-Veneers mit einem Flusssaure-Atzmittel mikrogeatzt werden.
Normalerweise geschieht dies im Dentallabor. Die Innenfléche eines
Composite-Veneers sollte durch Sandstrahl- oder Luftstrahlverfahren
aufgeraut werden.

3. Entfernen Sie ein gegebenenfalls vorhandenes Provisorium. Den Zahn
mit Bimssteinbrei reinigen, griindlich spilen und leicht mit Luft trocknen.

Anleitung

1. Passform und Aussehen der Restauration durch Einsetzen des Veneers mit
Wasser bzw. der RelyX Try-In Paste in transluzenter Farbe priifen. Wenn
Passform und Asthetik akzeptabel sind, gehen Sie direkt zum Bonden tber
und arbeiten Sie mit der Farbe , Transluzent* von RelyX Veneer.

2. Falls eine Farbanpassung erforderlich ist, RelyX Try-In Paste im
geeigneten Farbton auswéhlen. RelyX Try-In Paste direkt auf die
Innenfléche des Veneers auftragen. Das Veneer vorsichtig auf den
vorbereiteten Zahn aufsetzen. Sollen mehrere Veneers befestigt
werden, in der Mitte beginnen und die Veneers von vorne nach hinten
nacheinander einsetzen. Der Farbton der RelyX Try-In Paste entspricht
genau dem Farbton des ausgeharteten Zements.

3. Wenn die Passform und das Aussehen gepruft wurden, die Veneers
entfernen und RelyX Try-In Paste griindlich mit einem Wasserstrahl vom
Zahn und von der Restauration entfernen und anschlieBend trocknen.

4. Das Veneer ist nun fiir das endgiltige Bonden und die Zementierung
bereit. Beziehen Sie sich dabei auf die entsprechenden
Gebrauchsanweisungen des Produkts.

Lagerung und Verwendung:

Dieses Produkt wurde fiir eine Verwendung bei Raumtemperatur entwickelt.
Falls das Produkt kiihl gelagert wird, lassen Sie es vor der Verwendung

auf Zimmertemperatur anwarmen. Die Haltbarkeit des Produktes bei
Raumtemperatur betragt 24 Monate. Umgebungstemperaturen, die
dauerhaft tiber 27°C liegen, kénnen die Haltbarkeit verringern. Das
Haltbarkeitsdatum finden Sie auf der &uBeren Verpackung.

Setzen Sie das Produkt keinen erhhten Temperaturen oder intensivem
Licht aus.

Reinigung und Desinfektion
Desinfizieren Sie das Produkt mit einem mittelintensiven Desinfektionsmittel
(Wischdesinfektion).

Referenzen:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices Advisory
Committee (HICPAC).

Entsorgung - Informationen zur Entsorgung finden Sie auf dem
Sicherheitsdatenblatt, das Sie unter www.3MESPE.com oder von lhrer
Vertretung vor Ort erhalten.

Kundeninformation
Niemand ist berechtigt, Informationen zu verbreiten, die von den Angaben
in dieser Anweisung abweichen.

Achtung: U.S. Federal Law restricts this device to sale or use on the order
of a dental professional.

Garantie

3M ESPE garantiert, dass dieses Produkt frei von Material- und
Produktionsfehlern ist. 3M ESPE UBERNIMMT KEINE WEITERE
HAFTUNG, AUCH KEINE IMPLIZITE GARANTIE BEZUGLICH
VERKAUFLICHKEIT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK. Der Anwender ist verantwortlich fir den Einsatz und die
bestimmungsgemé&Be Verwendung des Produkts. Wenn innerhalb der
Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht Ihr einziger und
ausschlieBlicher Anspruch und die Verpflichtung von 3M ESPE in der
Reparatur oder dem Ersatz des 3M ESPE Produktes.

Haftungsbeschrénkung

Soweit gesetzlich zuldssig, lehnt 3M ESPE jegliche Haftung fiir direkte,
indirekte oder Folgeschaden oder Verluste jeglicher Art in Zusammenhang
mit diesem Produkt ab, unabhéngig davon, ob die gestellten Forderungen
vermdgens- oder haftungsrechtlicher oder sonstiger Natur sind.

FRANCAIS
Généralités
Les pates d’essai 3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In Paste sont utilisées par les
dentistes lors de la sélection de la teinte requise pour le scellement définitif
avec le ciment pour facettes 3M™ ESPE™ RelyX™ Veneer et le ciment
résine adhésif RelyX Ultimate. Les teintes de pate d’essai RelyX Try-In Paste
correspondent exactement aux teintes photopolymérisées des composites de
collage RelyX Veneer et RelyX Ultimate. Les pates d’essai RelyX Try-In Paste
contiennent une résine de polyéthyleneglycol, une charge de zircone/silice et
des pigments. Elles sont solubles dans I'eau pour en faciliter le nettoyage.

Indications
* Guide de correspondance des couleurs pour le ciment pour facettes
RelyX Veneer et le ciment résine adhésif RelyX Ultimate.

Précautions d’emploi pour le personnel des cabinets dentaires
Les fiches de sécurité (ou MSDS) de 3M ESPE peuvent étre obtenues sur
www.3MESPE.com ou en contactant votre filiale locale.

Mode d’emploi

Préparation

1. Veuillez suivre le mode d’emploi spécifique au matériau de restauration.
En l'absence d'instructions contraires, nous recommandons la
procédure suivante :

2. Pour préparer la facette, I'intrados de la surface de collage de la facette
en céramique doit étre mordancé a l'aide d’acide hydrofluorhydrique.
Cette procédure est normalement effectuée par le laboratoire de
prothése. L'intrados de la facette composite doit étre dépoli par sablage
ou abrasion a air.

3. Le cas échéant, retirer la restauration provisoire de la dent. Nettoyer la
dent avec un mélange d’eau et de pierre ponce ; rincer abondamment et
sécher légerement a ['air.

Recommandations

1. Vérifier 'ajustement et 'aspect esthétique de la restauration en essayant
la facette avec de I'eau, ou au moyen de la teinte translucide de la pate
d’essai RelyX Try-In Paste. Si la facette s'adapte bien et que 'apparence
est correcte, passer directement & la procédure collage en utilisant la
teinte translucide du composite de collage pour facettes RelyX Veneer.

2. S'il faut modifier la couleur, sélectionner la teinte de pate d’essai
RelyX Try-In Paste appropriée. Appliquer la pate d’essai RelyX Try-In
Paste directement sur l'intrados de la facette. Poser délicatement la
facette sur la dent préparée. Si vous travaillez sur plusieurs facettes
en méme temps, commencez a partir de la ligne médiane et posez
successivement les facettes en progressant en distal. Les teintes de
pate d’essai RelyX Try-In Paste sont formulées de maniére a s'accorder
parfaitement aux teintes correspondantes du composite de collage
photopolymérisé.

. Apreés avoir vérifié I'ajustement et I'aspect esthétique, retirer les facettes
et rincer avec soin a I'eau la pate d’essai RelyX Try-In Paste restant sur
la dent et sur la restauration, puis sécher.

w

4. La facette est maintenant préte pour le collage et le scellement définitifs.

Consulter le mode d’emploi du produit approprié.
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3M ESPE
RelyX™ Try-In Paste —

Try-In Pastes Try-In pasta’s
Try-In Pasten AokipooTikr MNéoTa

Pates d'essai Try-in-pastor

Try-In Paste Try-In -kokeilupastat
Paste Try-In Try-In pasta

Pastas de prugba  Try-In pastaer

Pastas Try-In

Stockage et utilisation :

Ce produit est congu pour étre utilisé a température ambiante. En cas

de conservation au réfrigérateur, attendre que le produit soit revenu a
température ambiante avant toute utilisation. La durée de conservation

a température ambiante est de 24 mois. Les températures ambiantes
régulierement supérieures a 27°C/80°F peuvent réduire la durée de vie du
produit. Voir la date limite d'utilisation sur 'emballage extérieur.

Ne pas exposer les matériaux a des températures élevées ni a une
lumiere intense.

Nettoyage et désinfection

Désinfecter ce produit au moyen d’'un processus de désinfection de niveau
intermédiaire (contact liquide), comme recommandé par les Centers for
Disease Control (CDC) et approuvé par 'American Dental Association.

Références :
CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,

2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Recyclage - Voir la Fiche Signalétique de Santé-Sécurité (disponible sur
www.3MESPE.com ou dans votre filiale locale) pour les informations sur les
déchets.

Information de I'utilisateur
Nul n'est autorisé a divulguer des informations non conformes a celles
données dans le présent mode d’emploi.

ATTENTION : selon la loi fédérale américaine, ce matériau ne peut étre
vendu ou utilisé que sur ordre d’un chirurgien-dentiste.

Garantie

3M ESPE garantit ce produit contre tous vices de matériau et de fabrication.
3M ESPE NE FOURNIT AUCUNE AUTRE GARANTIE, NOTAMMENT
AUCUNE GARANTIE IMPLICITE DE QUALITE MARCHANDE OU
D’ADEQUATION A UN EMPLOI PARTICULIER. Il incombe a I'utilisateur de
déterminer si le produit est adapté a 'emploi envisagé. Si ce produit s'avere
défectueux pendant la période garantie, votre seul recours et 'unique obligation
de 3M ESPE sera la réparation ou le remplacement du produit 3M ESPE.

Responsabilité limitée

La garantie octroyée par 3M ESPE est limitée exclusivement & la réparation
ou au remplacement du produit reconnu défectueux provenant d’un vice

de fabrication ou d'un défaut de matiéres, a I'exclusion de toute pénalité
et/ou indemnité. La responsabilité de 3M ESPE ne saurait étre engagée
pour tout préjudice direct, indirect, matériel, immatériel, consécutif ou non
consécutif. Ladite garantie est sans préjudice des dispositions relatives a la
garantie légale.

ITALIANO

Informazioni generali

Le paste 3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In sono utilizzate per guidare il
dentista nella selezione della tinta richiesta per la cementazione finale

con cemento 3M™ ESPE™ RelyX™ Veneer e il cemento adesivo
resinoso RelyX Ultimate. Le tinte della pasta RelyX Try-In corrispondono
specificamente al colore finale del cemento RelyX Veneer e del cemento
RelyX Ultimate dopo la polimerizzazione. La pasta RelyX Try-In contiene
una resina a base di polietilenglicole, un riempitivo di zirconio/silice e
pigmenti. Per una facile pulizia le paste RelyX Try-In sono solubili in acqua.

Indicazioni
* Guida alla corrispondenza tra i colori per il cemento RelyX Veneer e il
cemento adesivo resinoso RelyX Ultimate.

Informazioni precauzionali per il personale dello studio odontoiatrico
E possibile reperire gli MSDS della 3M ESPE sul sito www.3MESPE.com o
contattando il vostro rivenditore locale.

Istruzioni per 'uso

Preparazione
. Seguire le istruzioni per 'uso del materiale da restauro. In assenza di
istruzioni diverse, consigliamo di attenersi alla procedura seguente:

. Per preparare la faccetta, mordenzare la superficie interna di una
faccetta in ceramica con un mordenzante all'acido fluoridrico. Di solito
questa operazione viene eseguita dal laboratorio odontoiatrico. La
superficie interna di una faccetta in composito va irruvidita mediante
sabbiatura o con sistemi di air abrasion.

3. Rimuovere il restauro provvisorio dal dente, se presente. Pulire il dente
con pomice; sciacquare a fondo e asciugare leggermente con aria.

—_
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Procedura

. Controllare 'adattamento e I'estetica del restauro provando la faccetta
con acqua o con la tinta translucente della pasta RelyX Try-In. Se la
corrispondenza e I'estetica sono accettabili, procedere direttamente
alla procedura di adesione utilizzando la tinta translucente del cemento
RelyX Veneer.

. Se si rende necessario un aggiustamento di colore, selezionare la
tinta piu appropriata della pasta RelyX Try-In. Applicare la pasta RelyX
Try-In direttamente sulla superficie interna della faccetta. Applicare
delicatamente la faccetta sulla zona preparata del dente. Se si devono
applicare piu faccette, iniziare dal centro applicando le faccette in
ordine sequenziale, procedendo all'indietro. La tinta della pasta RelyX
Try-In & stata formulata in modo da intonarsi precisamente al colore
corrispondente del cemento polimerizzato.

3. Una volta verificati I'adattamento e I'estetica, rimuovere le faccette e
sciacquare a fondo la pasta RelyX Try-In dal dente e dal restauro con
uno spruzzo d’acqua, quindi asciugare.

4. La faccetta a questo punto & pronta per I'adesione e la cementazione
finale. Consultare le istruzioni per 'uso appropriate del prodotto.

—_
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Conservazione e uso:

Questo prodotto & destinato all'utilizzo a temperatura ambiente. Se conservato
in luogo pit fresco, consentire al prodotto di raggiungere la temperatura
ambiente prima dell'uso. Il prodotto si conserva a temperatura ambiente per
24 mesi. Temperature ambiente superiori a 27°C/80°F potrebbero ridurne la
durata. Consultare la confezione esterna per la data di scadenza.

Non esporre il materiale a temperature elevate o a luce intensa.

Pulizia e disinfezione

Disinfettare il prodotto usando un procedimento di disinfezione di livello
medio (contatto liquido) come indicato dai Centers for Disease Control
(CDC) e approvato dall’American Dental Association.

Bibliografia:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Smaltimento - Per informazioni relative allo smaltimento, fare riferimento
alla Scheda di Sicurezza relativa ai materiali (disponibile sul sito
www.3MESPE.com o presso il vostro rivenditore locale).

Informazioni per i clienti
Nessuno & autorizzato a fornire informazioni diverse da quelle indicate in
questo foglio illustrativo.

Attenzione: la legge federale degli Stati Uniti limita la vendita o I'utilizzo del
presente dispositivo ai professionisti odontoiatri o dietro loro prescrizione.

Garanzia

3M ESPE garantisce che questo prodotto & privo di difetti di materiale

e fabbricazione. 3M ESPE NON OFFRE ULTERIORI GARANZIE, .
COMPRESE EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE DI COMMERCIABILITA
O IDONEITA A SCOPI PARTICOLARI. L'utente ¢ responsabile di
determinare se il prodotto & idoneo all'applicazione. Se questo prodotto
risulta difettoso nell’ambito del periodo di garanzia, I'esclusivo rimedio e
unico obbligo da parte di 3M ESPE saranno la riparazione o la sostituzione
del prodotto 3M ESPE.

Limitazione di responsabilita

Eccetto ove diversamente indicato dalla legge, 3M ESPE non si riterra
responsabile di eventuali perdite o danni derivanti da questo prodotto,
diretti o indiretti, speciali, incidentali o conseguenti, qualunque sia la teoria
sostenuta, compresi garanzia, contratto, negligenza o diretta responsabilita.

ESPANOL

Informacion general

Las pastas de prueba RelyX™ de 3M™ ESPE™ se utilizan para guiar al
dentista en la seleccion de la tonalidad que se requiere para la cementacion
final con cemento para carillas RelyX™ de 3M™ ESPE™ y cemento de

resina adhesivo RelyX Ultimate. Las tonalidades de la pasta de prueba RelyX
coinciden especificamente con la tonalidad polimerizada final del cemento para
carillas RelyX Veneer y del cemento RelyX Ultimate. La pasta de prueba RelyX
contiene resina de polietilenglicol, relleno de circonio/silice y pigmentos. Las
pastas de prueba RelyX son hidrosolubles para facilitar su limpieza.

Indicaciones
* Guia de compatibilidad de colores para el cemento para carillas RelyX
Veneer y el cemento de resina adhesivo RelyX Ultimate.

Informacion de medidas de precaucion para el personal de clinica
Las hojas de seguridad (MSDS) se pueden obtener de la pagina
www.3MESPE.com o contactando con su distribuidor local.

Instrucciones de uso

Preparacion

1. Siga las instrucciones para el uso del material de restauracion. De
no existir instrucciones contrarias, le recomendamos el siguiente
procedimiento:

2. Para preparar la carilla, la superficie interna de la ceramica debe ser
grabada con gel de d&cido fluorhidrico. El laboratorio dental se encarga
generalmente de hacerlo. Se debe lograr que la superficie interna de la
carilla de composite quede rugosa mediante microarenado o abrasién
con aire.

3. Retire del diente la restauracion provisional, si existiera. Limpie el diente
con piedra pdmez; enjuague bien y seque ligeramente con aire.

Instrucciones

1. Compruebe el ajuste y el resultado estético de la restauracién
probando la carilla con agua o con el tono translicido de la pasta de
prueba RelyX. Si el ajuste y el resultado estético son aceptables, pase
directamente al procedimiento de cementado usando el tono transltcido
del cemento para carillas RelyX.

. Si es preciso ajustar el color, seleccione el tono adecuado de la pasta
de prueba RelyX. Aplique la pasta de prueba RelyX directamente sobre
la superficie interna de la carilla. Asiente con suavidad la carilla sobre la
preparacion del diente. Si se deben asentar varias carillas, comience en la
linea central y asiente las carillas secuencialmente trabajando hacia atras.
El tono de la pasta de prueba RelyX ha sido formulado para coincidir
exactamente con el tono polimerizado correspondiente del cemento.

Una vez verificados el ajuste y el resultado estético, retire las carillas y
enjuague cuidadosamente con un aerosol de agua para eliminar la pasta
de prueba RelyX del diente y de la restauracion; luego seque.

4. La carilla ya est lista para el cementado final. Consulte las instrucciones
de uso apropiadas del producto.

o
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Almacenamiento y uso:

Este producto esta disefiado para que se utilice a temperatura ambiente.

Si se almacena en un frigorifico, deje que el producto alcance la
temperatura ambiente antes de usarlo. La duracién a temperatura ambiente
es de 24 meses. Una temperatura ambiente continuamente superior a
27°C/80°F puede reducir la duracion del producto. Consulte la fecha de
vencimiento en el envase externo.

No exponga los materiales a temperaturas elevadas o luz intensa.

Limpieza y desinfeccion

Desinfecte el producto con un proceso de desinfeccién de nivel intermedio
(contacto con liquido) segun lo recomiendan los Centros para el Control
de Enfermedades y a lo que adhiere la American Dental Association
(Asociacion Dental Estadounidense).

Referencias:

Pautas CDC para la desinfeccion y esterilizacion de las instalaciones

de cuidado médico, 2008. Rutala WA, Weber DJ, Comité Asesor sobre
Practicas para el Control de Infecciones Hospitalarias (HIPAC por sus
siglas en inglés).

Eliminacion - Vea la Hoja de datos de material de seguridad (disponible
en www.3MESPE.com o por medio de su distribuidor local) para obtener
informacion de eliminacién.

Informacion al cliente

No existen personas autorizadas a facilitar informacién contraria a la
informacion incluida en la presente hoja de instrucciones.

Precaucion: Las leyes federales estadounidenses restringen la venta o el
uso de este instrumento bajo prescripcién de profesionales odontoldgicos.

Garantia

3M ESPE garantiza este producto contra defectos de los materiales

y de fabricacién. 3M ESPE NO OTORGARA NINGUNA OTRA
GARANTIA, INCLUIDA CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIABILIDAD O DE ADECUACION A FINES PARTICULARES.
El usuario seré responsable de determinar si el producto es idéneo
para su aplicacién. Si este producto resultara defectuoso dentro del
periodo de la garantia, su solucidn exclusiva y la Unica obligacion de
3M ESPE sera la de reparar o cambiar el producto de 3M ESPE.

Limitacion de responsabilidad

Salvo en los casos en que la ley lo prohiba, 3M ESPE no sera
responsable de las pérdidas o los dafios producidos por este
producto, de tipo directo, indirecto, incidental o consecuente,
independientemente de los argumentos aducidos, incluyendo los de
garantia, contrato, negligencia o responsabilidad estricta.

PORTUGUES

Informacao Geral

As Pastas 3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In séo usadas para orientar o
dentista na selecgao da cor necessaria para a cimentacéo final com

o cimento de facetas 3M™ ESPE™ RelyX™ e o cimento resinoso
adesivo RelyX Utlimate. As cores da pasta RelyX Try-In correspondem
especificamente a cor polimerizada final do cimento de facetas RelyX e
do cimento RelyX Ultimate. As Pastas RelyX Try-in contém uma resina
de polietileno-glicol, particulas de zirconio/silica e pigmentos. As Pastas
RelyX Try-in s&o soluveis em dgua com vista a uma limpeza facil.

Indicacoes
* Guia de correspondéncia de cores para cimento de facetas RelyX e
cimento resinoso adesivo RelyX Ultimate.

Informacéo Preventiva Para Os Funciondrios Dentarios

Pode obter as Fichas de Dados de Seguranca de Materiais (MSDS)
3M ESPE através do sitio www.3MESPE.com ou contactando o seu
subsidiario local.

Instrugoes de Utilizagao

Preparacao

1. Por favor siga as instrugdes de utilizagdo para o material especifico.
Na auséncia de instrugdes de desvio, recomendamos o seguinte
procedimento:

2. Para preparar a faceta, a superficie de ligacdo interna da faceta
ceramica devera ser micro-gravada com um &cido hidrofluoridrico. O
laboratdrio dentério efectua habitualmente esta tarefa. A superficie
interna de uma faceta de compdsito devera ser preparada com jacto
de areia sob presséo ou abrasao por ar.

3. Retirar a restauragéo provisria caso exista, do dente. Limpar o dente
com pasta de pedra-pomes; lavar bem e secar suavemente com ar.

Indicacoes

1. Confirmar o ajuste e a estética da restauragéo, experimentando a
faceta com &gua ou com a cor translucida da Pasta RelyX Try-in.
Se 0 ajuste e a estética forem aceitaveis, prosseguir directamente
para o procedimento de ades&o, utilizando o cimento de facetas de
cor Translucida RelyX.

2. Se for necessario proceder ao ajuste da cor, escolher a tonalidade
adequada da Pasta RelyX Try-in. Aplicar a Pasta RelyX Try-
in directamente sobre a superficie interna da faceta. Assentar
suavemente a faceta na preparagéo do dente. Com midiltiplas
facetas, iniciar na linha média e assentar as facetas trabalhando
consecutivamente para trés. A cor da Pasta RelyX Try-in foi
formulada para corresponder, de forma precisa, a cor do cimento
polimerizado.

3. Depois de confirmado o ajuste e o aspecto estético, retirar as
facetas e lavar bem a Pasta RelyX Try-in, eliminando-a do dente e
da restaurac@o com um spray de agua, e depois secar.

4. O agente gravador esta agora pronto para a cimentacéo e ligacao
final. Consulte as instrugdes de utilizagéo apropriadas do produto.

Armazenagem e uso:

Este produto foi concebido para ser utilizado a temperatura ambiente.
Se for armazenado num frigorifico, permitir que o produto alcance

a temperatura ambiente antes de o utilizar. O prazo de validade a
temperatura ambiente é de 24 meses. As temperaturas ambientes
habitualmente superiores a 27°C/80°F podem reduzir o prazo de
validade. Consultar o prazo de validade na embalagem exterior.

Né&o expor os materiais a temperaturas elevadas nem a luz intensa.

Limpeza e desinfeccéo

Desinfectar este produto através dum processo de nivel intermédio de
desinfecgdo (contacto liquido) conforme recomendado pelos Centers for
Disease Control/Centros para Controlo de Doenga e endossado pela
American Dental Association/Associagéo Dentéria da América.

Referéncias:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Eliminagéo - Para informagéo sobre a eliminagéo consulte as Fichas
de Dados de Seguranca de Materiais (MSDS) disponiveis no sitio
www.3MESPE.com ou contactando o seu subsidiario local.

Informacéo ao cliente
Nenhuma pessoa esta autorizada a fornecer qualquer informagéo
diferente da que é fornecida na presente folha de instrugdes.

CUIDADO: A Lei Federal dos EUA limita a venda ou utilizagdo deste
dispositivo a profissionais de saude dentdria.

Garantia
A 3M ESPE garante que este produto esta isento de defeitos de
material e fabrico. A 3M ESPE NAO CONCEDE QUAISQUER



OUTRAS GARANTIAS, INCLUINDO QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM FIM
DETERMINADO. O utilizador é responsavel por determinar a
adequacdo do produto & aplicagdo do utilizador. Se este produto se
apresentar defeituoso dentro do periodo de garantia, a Unica solucéo
e Unica obrigacéo da 3M ESPE ser4 a reparacéo ou substituicdo do
produto da 3M ESPE.

Limitacao de Responsabilidade

Excepto quando proibido por lei, a 3M ESPE nao sera responsavel
por quaisquer perdas ou danos resultantes deste produto, sejam
directos, indirectos, especiais, acidentais ou consequenciais,
independentemente da teoria defendida, incluindo garantia, contrato,
negligéncia ou responsabilidade estrita.

NEDERLANDS

Algemene Informatie

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In pasta’s worden gebruikt om de tandarts
te helpen bij het selecteren van de juiste kleur voor de uiteindelijke
cementatie met 3M™ ESPE™ RelyX™ Veneer cement en RelyX
Ultimate zelfhechtend composietcement. De kleuren van de RelyX
Try-In pasta’s komen overeen met de uiteindelijke kleur van het
RelyX Veneer cement en RelyX Ultimate cement na uitharding. RelyX
Try-In pasta bevat polyethyleenglycolhars, zirkonium-/silicavulstof en
pigmenten. De RelyX Try-In pasta’s zijn oplosbaar in water en dus
eenvoudig te verwijderen.

Indicaties
* Kleurgids voor RelyX Veneer cement en RelyX Ultimate zelfhechtend
composietcement.

Voorzorgsmaatregelen voor het tandheelkundig personeel
Veiligheidsinformatiebladen van 3M ESPE zijn beschikbaar op
www.3MESPE.com; u kunt ook contact opnemen met de plaatselijke
dochteronderneming.

Gebruiksaanwijzing

Voorbereiding

1. Volg de gebruiksaanwijzing voor het gebruik van het restauratiemateriaal.
Behalve wanneer u afwijkende instructies hebt ontvangen, raden we de
volgende procedure aan:

2. Als voorbereiding wordt het interne hechtopperviak van een
keramisch veneer microgeétst met een etsmiddel op basis van
hydrofluoridezuur. Normaal wordt dit door het tandtechnisch
laboratorium gedaan. Het inwendige oppervlak van een composiet
veneer wordt door zandstralen of een air abrasie systeem opgeruwd.

3. Verwijder de voorlopige restauratie, indien aanwezig, van het
element. Reinig de tand met puimsteen; spoel grondig en droog
lichtjes met lucht.

Instructies

1. Controleer de pasvorm en de esthetiek van de restauratie door de
veneer te plaatsen met water of met de translucente kleur van RelyX
Try-In pasta. Indien de pasvorm en de esthetiek acceptabel zijn, ga
dan direct naar de hechtprocedure en gebruik de Translucente tint
van RelyX Veneer cement.

Indien de kleur moet worden aangepast, selecteer dan de geschikte
kleur van RelyX Try-In pasta. Breng de RelyX Try-In pasta direct

op het inwendige oppervlak van de veneer aan. Plaats de veneer
voorzichtig op de preparatie. Bij gebruik van meerdere veneers
begint u bij de middellijn en werkt u er stelselmatig vandaan. De
kleur van RelyX Try-In pasta komt precies overeen met de kleur van
het uitgeharde cement.

Nadat de pasvorm en de esthetiek zijn gecontroleerd, verwijdert u de
veneers en spoelt u de RelyX Try-In pasta volledig van de tand en
restauratie met de waterspuit gevolgd door drogen.

De veneer is nu klaar voor de laatste adhesie en cementatie.
Raadpleeg de gebruiksinstructies van het desbetreffende product.
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Opslag en gebruik:

Dit product is bestemd voor gebruik bij kamertemperatuur. Als het
product in een koelkast wordt bewaard, laat het dan véér gebruik op
kamertemperatuur komen. Houdbaarheid op kamertemperatuur is

24 maanden. Omgevingstemperaturen die regelmatig hoger zijn dan
27°C/80°F kunnen de houdbaarheid verlagen. Zie de buitenverpakking
voor de houdbaarheidsdatum.

Stel de materialen niet bloot aan verhoogde temperaturen of intens
licht.

Reiniging en desinfectie

Desinfecteer het product met een middenniveau desinfectieproces
(vloeistofcontact) zoals aanbevolen door de Centers for Disease
Control (CDC - Centra voor ziektebestrijding) en goedgekeurd door
de American Dental Association (ADA - Amerikaanse vereniging voor
tandheelkunde).

Referenties:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare
Facilities (Richtlijnen voor desinfectie en sterilisatie in tandheelkundige
omgevingen), 2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection
Control Practices Advisory Committee (HICPAC).

Afvalverwijdering — Raadpleeg het veiligheidsinformatieblad
(beschikbaar op www.3MESPE.com of via uw plaatselijke
dochteronderneming) voor informatie over de afvalverwijdering van dit
product.

Informatie voor de klant
Niemand is bevoegd om enige informatie te verstrekken die afwijkt van
de informatie die in dit instructieblad wordt gegeven.

Waarschuwing: Krachtens de federale wetgeving van de VS mag dit
product uitsluitend worden verkocht of gebruikt op voorschrift van een
tandarts.

Garantie

3M ESPE garandeert dat dit product vrij is van materiéle en productiegebreken.
3M ESPE GEEFT GEEN ANDERE GARANTIES, OOK GEEN IMPLICIETE
GARANTIE MET BETREKKING TOT DE VERHANDELBAARHEID OF

DE GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. De gebruiker is
verantwoordelijk voor de beoordeling van de geschiktheid van het product voor
de beoogde toepassing. Mocht dit product binnen de garantietermijn gebreken
vertonen, dan hebt u uitsluitend aanspraak op, en is de enige verplichting van
3M ESPE, dat het product van 3M ESPE wordt gerepareerd of vervangen.

Beperkte aansprakelijkheid

Behalve daar waar de wet dit verbiedt, is 3M ESPE niet aansprakelijk
voor enig(e) verlies of schade die door dit product, hetzij direct of
indirect, speciaal, incidenteel of als gevolg is ontstaan, afgezien van de
geldende theorie, inclusief garantie, contract, onachtzaamheid of strikte
aansprakelijkheid.

EAAHNIKA

Fevikég MAnpodopieg

O1 Aokipootikég MéoTeg 3M™ ESPE™ RelyX™ xpnoipormolouvTol yio vot
kaBodnyroouv Tov 0d0VTIOTPO GTNV EMAOYH TNG KTIOXPWANG TTOU OMAITEITON
yiot TNV TeAIKT) aTEPEWON pe TV Koviok dwewv 3M™ ESPE™ RelyX™ ko
ouykoMnTIkr pnmivadn kovia RelyX Utlimate. Or amoxp@oeig TG AOKIHGTIKNG
Néotog RelyX Toupikdouv eidiké otV TENIKK) TOAUPEPIOUEVN BMOXPWON TNG
koviog owewv RelyX kou Tng koviag RelyX Ultimate. H AokipooTikr Moo
RelyX mepiéxel pnrivn moAucuBuAevoyAukoAng, koviapor oeidiou ipkoviou/
dio€eidiou Tupitiou Ko XpwoTikEG UAeG. O1 AokipaaTikée Maateg RelyX eivan
UBOTOBIAUTEG YIOK VO KOBOPICOVTON EUKOAO.

Evdeileig
*» 03nyd¢ emAoyng XPOUATOG yiot TNV Kovio dyewv RelyX kai T
ouyKoANTIKN pnTivadn kovia RelyX Ultimate.

MAnpodopieg mpopUAaZnC yia To POCWTTIKO TOU odovTIaTpEioU
Mropeite vor A&BeTe To GUMO SEOOUEVRV XAPOKTNPIOTIKGV 0OdaAEIOG TG
3M ESPE amo T dieuBuvon www.3MESPE.com 1} EMIKOIVOVOVTOG e TNV
TOTIKI| BUyaTpIKn ETaNpiot TG 3M.

Odnyie xpriong

Mpomapookeun

1. TnprioTe TIC 08nyieg XPAONG YIG TO CUYKEKPIUEVO UAIKO OTTOKATAOTOONG.
& amouaiot EIBIKGV 0dnyIV, OUVIOTOUHE TV okdAoubn dlodIKaoia:

2. Mot TV TIpOTIOPAOKEUN TNG YN, TpEMEl var adportoinei pe udpodBopikd
0&U n eowTepIKN EMPAVEIN CUYKOAANGNG, EIBIKA EQV TIPOKEITAN VIO
KepopIkny oyn. H adporioinan yiveTol ouviBwg 0To 03OVTOTEXVIKO
gpyaampio. H eowTepikr emdaveia piog owng oUvOETNG pnTivng TIPEMe!
vax veaporonBei pe T Boneia appoBoAi 1y aepoaroTpIBig.

3. AdoupéaTe TNV TIPOCWPIVE) GIMOKATROTOON, GV UTIPYXEI, OO TO GOVTI.
KoBapioTe 10 d6vTI pe ehadpomeTpa, EEMAUVETE EMAPKWG KOI OTEYVWOTE
pe évak amoAO PEUPTK BIEPQ.

0dnyieg

. EAéy&re v edoppoyn ko TV aioBnTIKr TNG oMOKAT&OTOONG
SoKIUGovTaG TNV OWn pe vepd 1 pe T diadavr amodxpwan g
DokipooTikic MaoTog RelyX. Av n edpappoy Ko n aiodnTikr givai
OTTODEKTEC, TIPOXWPRAOTE OmMeUBEiag aTn SIOIKOCIO GUYKOMNONG
XpnoigorolavTag T Sladavry omodxpwon e Koviog oyewv RelyX.

2. Av omoNTEITOn XPWUOTIKY TIPOCOPHOYT, EMAEETE TNV KATGAANAN amodypwon
™G Aokipaotikiic MNaotag RelyX. Amaote T AokipaaTikr MéoTor RelyX
omeuBeiog otV eowTepIKN emdavein TG oyng. EdoppdoTe amohd Tv
O OTO TIPOTIPOCKEUCOEVO GOVTI. Av UTIGPXOUV TTOANGTTAEG OWEIG,
OpXIioTe 06 TN PEORC YOI KOt EPOPUOOTE TIG OYEIC SIBOXIKK
pe kareubuvaon mpog Ta TMow. H amdypwon T AoKIPaOTIKAG MNéoTag
RelyX eivon oxedioopévn ©oTe v TOIPIGTE! GMOAUTOL UE TNV GVTIOTOIXN
OTIOXPWOT TNG KOVIOG PETS TOV TIOAUEPITHO.

3. Adou eNéyEeTe TV ehoippoyn Kl TNV IGBNTIKI, GGAIPEDTE TIC OWEIG
KOl eKTTAUVETE TEAEIG Tr) SOKIPOOTIKR TI&oTa RelyX amd 1o S6vTi Kol Thv
OTTOKOTAOTOCN WEKGLOVTOG PE VEPO KOl PETG OTEYVAQOTE.

4. H oyn eivan Topak ETOIUN yio TEAIKI) GUYKOANON kol aTepewarn. Avarpéére
oTIC 0dnyieg Xpriong Tou KaT&AAnAou TIpoi6GVTOC.

—_

AnoOrjkeuan Kai xprion:

To mpoidv awTo £xel OXEDINOTEN YIoK XpHon o€ BepUoKPaTia SwHOTIOU.
Edwv amoBnkeutei oe yuyeio, adrate To TIpoidv va EpBel o BeppoKpaTia
Swpariou TipIv omd T xpron. H dicpkeia {wAg oe Beppokpodion dwpariou
givan 24 prveg. Or mepiBahovTikéG Beppokpaaieg mou Eemepvouv ouyve
Toug 27°C/80°F evdéxetan var peiooouv T didpkeior {wi¢ Tou TPoiovToG.
Agite TNV nuepopnvia Aéng oTnv €WTEPIKI CUOKEUOTIO.

Mnv ekBETETE TOr UNIKG OE UWNAEC Beppokpaaieg N Eviovo dug.

Koa@apiopog kai amoAUpavon

AmoAupaiveTe aUTO TO TIPOIOV XPNOILOTOIOVTOC Hiok SISIKAGI OTTOAULIOVONG
peaaiou emméEdou (emadr} pe uypo) OMwe ouvioTaTan oo Tor Kévrpa
MpoAnung Aabeveiov (CDC) kou v American Dental Association (ADA).

Naparmopnég:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities, 2008.
Rutal WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices Advisory Committee
(HICPAC).

Anoppiyn - Asite To GUANGBIO dedopevav aodaheiog UNKGV (DloTiBeTo
otn dieubuvon www.3MESPE.com f) péow Tng TOmKAC 00 BUYATPIKAG
ETOPIOG) OXETIKA Le TANPOdOpiES yIok omoppIwn.

MAnpodopnon meAatvv

Koavevag dev exer deion vo pexer omoleadnmoTe mAnpodopieg
SIOPETIKES OTTO TIC TANPOPOPIEC TTOU TTIAPEXOVTA OTO TTOPOV GUAAD
odnyIv.

Mpoooyn: To Opoomovdiokd Aikaio Twv HIMA mepiopilel v moAnon n
Xprion auToU Tou TIPOIGVTOC HOVO OO 0SOVTITPOUG i KOTOTTIV EVTOANG
030VTIGTPOU.

Eyyunon
H 3M ESPE eyyudman 611 autod T0 TIpoidv dev Bor dEPET EAGTTOUOTO OTOX

UNKK& Kou Tnv kamookeur} Tou. H 3M ESPE AEN NMAPEXEI KAMIA AAAH
EFTYHZH, ZYMMNEPINAMBANOMENHZ KAGE XYNEMATOMENHX
EMTYHZHZ, EMTYHXHEZ EMNOPEYZIMOTHTAZ H KATAAAHAOTHTAZ
A XYTKEKPIMENO ZKOTIO. O xprotng éxel eubuvn va Kpivel Tnv
KaroAANAGTNTO TOU TTIPOidVTOC Yo TV dappoyr) Tou. Av SiomoTwOei 0TI
TO TIPOIOV QWTO eivau ENXTTWHOTIKG PESD OTNV TTEPIodo TG eyyunong, N
OTTOKAEIOTIKT) 00¢ amodnpiwon kai povadikr unoypéwaon Tne 3M ESPE Ba
€ivou N €MOKEUN 1) GVTIKATAOTOON TOU TTPOIGVTOC.

Mepiopiopdg euduvng

EkT¢ omo TI¢ mepimoelg omou omayopeUeTa oo To vopo, n 3M ESPE dev
hepel kapion eubVN yio oroladrimoTe omoAeIak ) {npick TToU TIPOKUTTTEN GMo TO
IOV TIPOidV, &iTe aUTH eivai dean, Eppean, €IBIKN, TUXOIO 1) guveraydpevn,
aveldpnTo oo Tn diekdikoUpevn undbean, oupmepIAapBavopEvng TG
gyyunong, Tou oupBoAaiou, TNG GPEAEING ) TNC OVTIKEIUEVIKAG eUBUVNG.

SVENSKA

Allmén information

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In-pastor anvénds for att vagleda tandlékaren i
valet av nyans som krévs for den slutliga cementeringen med 3M™ ESPE™
RelyX™ Veneer cement och RelyX Utlimate adhesiv resincement. Nyanserna
hos RelyX Try-In-pasta matchar specifikt den slutliga, hérdade nyansen

hos RelyX Veneer cement och RelyX Ultimate cement. RelyX Try-In-pasta
innehaller ett polyetylen-glykolresin, ett fillermaterial av zirkoniumsilikat samt
pigment. RelyX Try-In-pasta &r vattenldslig och Iatt att tvatta bort.

Indikationer
* Fargmatchningsguide for RelyX Veneer cement och RelyX Ultimate
adhesiv resincement.

Sakerhetsinformation fér tandvardspersonal
3M ESPE Sakerhetsdatablad kan bestéllas fran www.3MESPE.com eller
genom att kontakta den lokala filialen.

Bruksanvisning

Forberedelser
1. Folj bruksanvisningen fér anvandning av restaurationsmaterialet. Vid
franvaro av avvikande instruktioner rekommenderar vi foljande procedur:

2. Forbered den keramiska skalfasaden genom att mikroetsa den inre
bondingytan med ett etsmedel innehallande fluorvétesyra. Detta utfors
vanligen av dentallaboratoriet. Den inre ytan pa en skalfasad av komposit
bor ruggas upp med sandblastring eller luftslipning.

3. Avlagsna den provisoriska restaurationen, om sadan finns, fran tanden.
Rengdr tanden med pimpsten, skolj ordentligt och lufttorka nagot.

Instruktioner

1. Kontrollera skalfasadens passform och utseende genom att prova in
skalfasaden med vatten eller med den translucenta nyansen av RelyX
Try-In-pasta. Om passformen och utseendet &r godtagbart kan man
fortsétta direkt med cementeringen och anvénda den translucenta fargen
av RelyX Veneer-cement.

2. Om férgjustering behdvs, vélj lamplig nyans av RelyX Try-In-pasta.
Applicera RelyX Try-In-pasta direkt pa den inre ytan av skalfasaden.
Placera forsiktigt skalfasaden pa tandpreparationen. Om flera fasader
ska cementeras, starta dé vid mittlinjen och arbeta bakat i ordningsfoljd.
Nyansen hos RelyX Try-In-pasta ar utformad s& att den exakt
Gverensstdmmer med nyansen hos det hérdade cementet.

3. Nar optimal passform och optimalt utseende astadkommits ska
skalfasaden avldgsnas. Skélj noggrant bort RelyX Try-In-pasta fran tand
och komposit genom att spraya med vatten. Torka dérefter.

4. Skalfasaden &r nu redo for slutlig bonding och cementering. Se
bruksanvisningen for den aktuella produkten.

Férvaring och anvandning:

Denna produkt &r avsedd att anvéndas i rumstemperatur. Om produkten
forvaras kallt bor den na rumstemperatur fore anvandning. Hallbarhetstiden vid
rumstemperatur &r 2 r. En rumstemperatur som ofta éverstiger 27°C/80°F kan
forkorta hallbarhetstiden. Se utgangsdatum pa ytterforpackningen.

Utsétt inte dessa material for forhdjd temperatur eller intensivt ljus.

Rengdring och desinfektion

Desinficera denna produkt med en medelstark desinfektionsprocess
(vétskekontakt) sdsom rekommenderas av Centers for Disease Control och
som stdds av American Dental Association.

Referenser:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Avfallshantering - Se sékerhetsdatabladet fér materialet (finns pa
www.3MESPE.com eller kan fas genom den lokala filialen) for information
om avfallshantering.

Kundinformation
Ingen person tillats att lamna ut information som avviker fran den
information som ges i detta instruktionsblad.

Varning: Enligt federal lagstiftning i USA far denna produkt endast séljas till
eller anvandas av behdrig tandvardspersonal.

Garanti

3M ESPE garanterar att denna produkt &r fri fran material- och
tillverkningsdefekter. 3M ESPE UTFASTER INGA ANDRA GARANTIER,
INKLUSIVE UNDERFORSTADDA GARANTIER GALLANDE FORSALJINING
ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SPECIFIKT SYFTE. Anvandaren ar
ansvarig for att avgora produktens lamplighet i en specifik applikation. Om
denna produkt visas vara defekt inom garantitiden &r kundens enda krav och
3M ESPE:s enda atagande att reparera eller byta ut produkten.

Begransning av ansvarsskyldighet

Savida inte lagen sa foreskriver ar 3M ESPE inte ansvarig for nagon form
av forlust eller skada som uppstar pa grund av denna produkt, vare sig det
galler en direkt, indirekt, specifik skada eller folidskada, oavsett den teori
som hévdas, inklusive garanti, kontrakt, forsumlighet eller strikt ansvar.

SUOMENKIELINEN

Yleistiedot

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In -kokeilupastoja kéyteta&n ohjaamaan
hammasléaakarin savyvalintaa, jota tarvitaan laminaattien 3M™ ESPE™
RelyX™ -kiinnitysmuovin ja RelyX Ultimate -muovisementin lopullisessa
sementoinnissa. RelyX Try-In -kokeilupastojen sévyt vastaavat lopullisia
kovetettujen laminaattien RelyX-kiinnitysmuovin ja RelyX Ultimate -sementin
varisévyja. RelyX Try-In -kokeilupasta siséltdé polyetyleeniglykolimuovia,
zirkonium/silikaattifillereitd ja pigmentteja. RelyX Try-In -kokeilupastat ovat
vesiliukoisia ja helppoja puhdistaa.

Indikaatiot
* Laminaattien RelyX-kiinnitysmuovin ja RelyX Ultimate -muovisementin
vérivalintaopas.

Hoitohenkildstoa koskevat varotoimet
3M ESPE:n kéyttoturvatiedotteet saa osoitteesta www.3MESPE.com tai
paikalliselta tytaryhti6Ita.

Kayttdohjeet
Valmistelu

1. Noudata kunkin valmisteen yksityiskohtaisia k&yttdohjeita. Muiden
ohjeiden puuttuessa seuraava menettely on suositeltava:

2. Laminaatin preparointi: Keraamisen laminaatin sisdinen kiinnityspinta
on mikroetsattava fluorivetyhapolla. Taméa toimenpide tehdaén yleensa
hammaslaboratoriossa. Yhdistelmdmuovilaminaatin sisépinta on
késiteltdva hiekkapuhaltimella tai iilma-abraasiolaitteella.

3. Jos hampaalla on véliaikainen laminaatti, se poistetaan. Puhdista
hammas hohkakivelld, huuhtele huolellisesti ja kuivaa imalla kevyesti.

Ohjeet

1. Testaa laminaatin sopivuus ja esteettisyys hampaalla. Ensin vedelld tai
l&pindkyvalld RelyX Try-In -kokeilupastalla. Jos tulos on hyvéaksyttava,
siirry suoraan vaiheeseen 5 ja kéyté kiinnitykseen laminaattien RelyX-
kiinnitysmuovin |&pinakyvaé savya.

2. Jos varia tarvitsee muuttaa, valitse oikea s&vy RelyX Try-In
-kokeilupastoista. Levit& RelyX Try-In -kokeilupasta suoraan laminaatin
sisdpinnalle. Paina laminaatti varovasti preparoidulle hampaalle. Useita
laminaatteja kiinnitettdessé aloita keskiviivasta ja sijoita laminaatit
jarjestyksessa edesté taaksepéin. RelyX Try-In -kokeilupastan ja
kovetetun kiinnitysmuovin vérisévyt vastaavat toisiaan.

3. Kun laminaatti istuu hyvin ja vérisévy on oikea, irrota laminaatit ja
huuhtele RelyX Try-In -kokeilupasta perusteellisesti hampaasta ja
laminaatista vesipuustilla. Sen jélkeen kuivaus.

4. Kiinnitysmuovi on nyt valmis lopullista limausta ja sementointia varten.
Katso kyseisen tuotteen kayttoohjeet.

Sailytys ja kdytto:

Tamé tuote on suunniteltu kéytettdvéksi huoneenldmpdisend. Jos tuotetta
séilytetédan viledmméssé, anna sen I&mmeté huoneenldmpdiseksi ennen
kéyttoa. Kayttikd huoneenldmmdssé on 24 kuukautta. Tuotteen kéyttoika
saattaa lyhentyd, jos sité séilytetdan jatkuvasti yli 27°C/80°F asteen
l[ampétilassa. Viimeinen kéyttdpéivays on merkitty ulkopakkaukseen.

Sailytd materiaalit suojassa korkeilta lampétiloilta ja voimakkaalta valolta.

Puhdistus ja desinfiointi

Desinfioi tuote kayttamalla keskitason desinfiointimenetelmaa
(nestekosketus), joka on CDS:n (Centers for Disease Control) suosittelema
ja ADA:n (American Dental Association) hyvaksyma.

Viitteet:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Havitys - Lue kayttéturvallisuustiedotteen (saatavissa osoitteesta
www.3MESPE.com /MSDS tai paikalliselta tytaryhtilta) ohjeet
hévittamisesta.

Asiakastiedote
Kenellakéén ei ole oikeutta antaa tietoja, jotka poikkeavat néissa ohjeissa
annetuista tiedoista.

Huomautus: USA:n liittovaltion laki rajoittaa tdmén tuotteen myynnin ja
kéyton tapahtuvaksi vain hammasléakarin maaréyksesta.

Takuu

3M ESPE takaa, ettei tassé tuotteessa ole materiaali- tai valmistusvikoja.

3M ESPE EI MYONNA MUITA TAKUITA, MUKAAN LUKIEN TUOTTEEN
KAUPATTAVUUTTA TAI KUNTOA TIETTYA TARKOITUSTA VARTEN
KOSKEVAT VALILLISET TAKUUT. On kéyttéjén vastuulla arvioida ennen
tuotteen kayttda sen soveltuvuus kayttotarkoitukseensa. Jos tuotteessa
iimenee vikaa takuuaikana, 3M ESPE -yhtién ainoana velvoitteena on korjata
tai vaihtaa viallisiksi osoitetut 3M ESPE -tuotteet uusiin.

Vastuunrajoitus

Ellei lainsdadanto sité erikseen kielld, 3M ESPE ei ole vastuussa mistaén
tastd tuotteesta aiheutuneista suorista, epasuorista, vélillisista tai valittomistd
menetyksista tai vahingoista riippumatta esitetyisté vaatimuksista, mukaan
lukien takuun, sopimusten, laiminlydntien ja ankaran vastuun periaate.

DANSK

Generel information

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In pasta anvendes til vejledning i farvevalg til
den endelige cementering med 3M™ ESPE™ RelyX™ Veneer cement
og RelyX Ultimate adheesiv resincement. Farverne pa RelyX Try-In
pasta svarer til den endelige lyspolymeriserede farve pa RelyX Veneer
cementen og RelyX Ultimate cementen. RelyX Try-In pasta indeholder
polyethylenglykolresin, en zirconia/silica-filler og pigmenter. RelyX Try-In
pasta er vandoploselig, sa den er nem at fieme.

Indikationer
* Vejledning til farvevalg for RelyX Veneer cement og RelyX Ultimate
adhaesiv resincement.

Forholdsregler for personale
3M ESPE sikkerhedsdatablade kan rekvireres hos 3M a/s tif. 43480100
eller pa vores hiemmeside www.3MESPE.com.

Brugsanvisning

Forberedelse
1. Falg vejledningerne for anvendelse af restaureringsmaterialet. Hvis disse
er uklare anbefaler vi folgende procedure:

2. Ved forbehandling af facaden skal den indvendige bondingoverflade
pé en keramisk facade mikrozetses med flussyre. Dette gares normalt
af dentallaboratoriet. Den indvendige overflade pa en facade i
kompositmateriale bar gares ru ved f.eks. sandblaesning.

3. Eventuelle midlertidige restaureringer pa tanden skal fiernes. Ger tanden
ren med pimpsten, skyl grundigt og terblaes let med luft.

Anvisninger

1. Kontroller restaureringens pasform og aestetik ved at indprave facaden
med vand eller den translucente RelyX Try-In pasta. Hvis tilpasning og
astetik er i orden, fortseettes med bondingproceduren med anvendelse
af den translucente farve i RelyX Veneer cement.

2. Hvis det er nadvendigt at justere farven, veelges en mere passende farve
ved hjeelp af RelyX Try-In pasta. Applicer RelyX Try-In pasta direkte pa
facadens indvendige overflade. Seet facaden forsigtigt pa plads pa den
praeparerede tand. Hvis der er tale om flere facader, startes der ved
midterlinjen og arbejdes trinvist bagud. Farven pa RelyX Try-In pasta
passer preecist til den tilsvarende polymeriserede cementfarve.

3. Nar tilpasning og estetik er tilfredsstillende fiernes facaderne, og de og
preeparationen skylles grundigt fri for RelyX Try-In pasta med vandspray,
og torlegges derefter.

4. Facaden er nu klar til endelig bonding og cementering. Se det
pageeldende produkts brugsanvisning.

Opbevaring og anvendelse:

Dette produkt er beregnet til anvendelse ved stuetemperatur. Hvis det
opbevares i kaleskab, skal materialet opna stuetemperatur far brug.
Holdbarheden ved stuetemperatur er 24 maneder. Omgivende temperatur,
der generelt er hgjere end 27°C, kan reducere opbevaringstiden. Se
udlgbsdatoen pa den udvendige emballage.

Udseet ikke materialer for forhajede temperaturer eller kraftigt lys.

Rengering og desinfektion

Desinficer produktet ved hjeelp af en desinfektionsprocedure (vaeskekontakt)
pa mellemniveau, som anbefalet af Centers for Disease Control (CDC) og
godkendt af American Dental Association.

Referencer:

CDC retningslinje for desinficering og sterilisering pa sundhedsplejefaciliteter,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices Advisory
Committee (HICPAC).

Bortskaffelse — Se sikkerhedsdatabladet (kan rekvireres hos 3M a/s tlf.
43480100 eller pa vores hiemmeside www.3MESPE.com) ang. oplysninger
om bortskaffelse.

Kundeinformation
Ingen personer er autoriserede til at give oplysninger, som afviger fra de
angivne oplysninger i denne brugsanvisning.

Forsigtig: Ifalge amerikansk lovgivning ma dette produkt kun seelges til
anvendelse af en tandlaege eller efter dennes ordination.

Garanti

3M ESPE garanterer, at dette produkt er uden defekter i materiale og
fremstilling. 3M ESPE GIVER INGEN ANDRE GARANTIER, HERUNDER
EVENTUEL UNDERFORSTAET GARANTI ELLER GARANTI OM
SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. Brugeren
er ansvarlig for benyttelsen samt en formalstjenlig anvendelse af produktet.
Hvis dette produkt er fejlbeheeftet inden for garantiperioden, skal det eneste
retsmiddel og 3M ESPE'’s eneste forpligtelse vaere reparation eller udskiftning
af 3M ESPE-produktet.

Ansvarsbegransning

Undtagen, hvor det er forbudt ved lov, er 3M ESPE ikke ansvarlig for noget
tab eller nogen skade, opstaet som folge af dette produkt, uanset om dette
tab er direkte, indirekte, specielt, tilfeeldigt eller en falgeskade, uanset
hvilken teori der paberabes, herunder garanti, kontrakt, forssmmelse eller
objektivt ansvar.

NORSK

Generell informasjon

3M™ ESPE™ RelyX™ Try-In pastaer brukes for & hjelpe tannlegen

ved valg av farge til den avsluttende sementeringen med 3M™ ESPE™
RelyX™ Veneer sement og RelyX Utlimate resin innfestingsement. Fargene
pé RelyX Try-In pasta er spesifikt tilpasset den endelig herdede fargen

pé RelyX Veneer sement og RelyX Ultimate sement. RelyX Try-In pasta
inneholder polyetylenglykolresin, en zirconiassilika filler samt pigmenter.
RelyX Try-In pastaer er vannopplaselige for enkel fierning.

Indikasjoner
* Rettledning for fargetilpasning for RelyX Veneer sement og RelyX Ultimate
resin innfestingsement.

Forholdsregler for tannhelsepersonell
3M ESPE HMS-datablad kan skaffes fra www.3MESPE.com eller kontakt
ditt lokale 3M datterselskap.

Bruksanvisning

Preparering
1. Falg instruksjonene for bruk av restaureringsmaterialet. Dersom andre
instruksjoner ikke finnes, anbefaler vi falgende prosedyre:

2. Som forbehandling av laminatet skal den retinerende overflaten av et
keramisk laminat etses med fluss-syre. Dentallaboratoriet gjor vanligvis
dette. Den retinerende flaten pa et kompositt laminat gjeres ru ved hjelp av
sandblasing eller sliping med luft.

3. Fjern den provisoriske restaureringen fra tannen, om en slik finnes.
Rengjor tannen med pimpsteinspuss; rens grundig og blas
forsiktig tort.

Instruksjoner

1. Kontroller restaureringens tilpasning og estetikk ved a plassere
laminatet med vann eller RelyX Try-In pastaens transparente farge.
Hvis tilpasning og estetikk er akseptabelt, ga direkte til bonding-
prosedyren og bruk den transparente fargen til RelyX Veneer-sement.

2. Er fargejustering nedvendig, velges en passende farge pa RelyX
Try-In pasta. Pafer RelyX Try-In pasta direkte pa laminatets indre
overflate. Plasser laminatet forsiktig p& tannprepareringen. Dersom
flere laminat skal plasseres, start fra midtlinjen og arbeid bakover.
RelyX Try-In pastaens farge er utviklet slik at den passer noyaktig il
den tilhgrende herdede sementfargen.

3. Etter & ha verifisert tilpasning og estetikk, fiern laminatene og skyll
RelyX Try-In pasta grundig bort fra tannen og restaureringen med
vannspray og deretter tork.

4. Laminatet er na klart for endelig innfesting og sementering. Referer til
bruksanvisning for det produktet som brukes.

Oppbevaring og bruk:

Dette produktet er ment brukt ved romtemperatur. Ved kjolig lagring skal
produktet na romtemperatur fer bruk. Holdbarhet ved romtemperatur er
24 maneder. Romtemperaturer rutinemessig hayere enn 27°C/80°F kan
redusere holdbarheten. Se forpakning for utlepsdato.

Materialene ma ikke utsettes for haye temperaturer eller skarpt lys.

Rengjering og desinfisering

Desinfiser produktet ved bruk av en desinfeksjonsprosess pa
mellomniva (veeskekontakt) som anbefalt av Centers for Disease
Control (CDC) og godkjent av the American Dental Association.

Referanser:

CDC Guideline for Disinfection and Sterilization in Healthcare Facilities,
2008. Rutala WA, Weber DJ, Healthcare Infection Control Practices
Advisory Committee (HICPAC).

Avhending - Se HMS-databladet (tilgjengelig ved www.3MESPE.com
eller ved ditt lokale 3M datterselskap) for informasjon om avhending.

Kundeinformasjon
Ingen person har myndighet til & gi informasjon som avviker i innhold
fra informasjonen i denne veiledningen.

Forsiktig: | henhold til faderal lov i USA kan dette produktet kun selges
eller brukes som foreskrevet av fagpersonell innen tannhelse.

Garanti

3M ESPE garanterer at dette produktet er fritt for defekter i materiale
og fremstilling. 3M ESPE GIR INGEN ANNEN GARANTI, INKLUDERT
UNDERFORSTATT GARANTI ELLER GARANTI OM SALGBARHET
ELLER EGNETHET TIL ET SPESIELT FORMAL. Brukeren er selv
ansvarlig for & fastsla produktets egnethet til et spesielt formal. Dersom
produktet vises & veere defekt i lopet av garantiperioden, er reparasjon
eller utskifting av 3M ESPE produktet din eneste rettighet og 3M ESPEs
eneste forpliktelse.

Ansvarsbegrensning

Unntatt steder hvor det er forbudt ved lov, vil 3V ESPE ikke vaere
ansvarlig for tap eller skade som oppstar fra dette produktet, enten direkte,
indirekte, spesielle, tilfeldige eller falgeskader, uansett teorien som er
hevdet, inkludert garanti, kontrakt, uaktsomhet eller objektivt ansvar.

3M ESPE Customer Care/MSDS Information:
U.S.A. 1-800-634-2249 and Canada 1-888-363-3685.
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